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methods of teaching mathematics, natural sciences and humanitarian subjects. The number and types of such services are growing
rapidly and cover various spheres of activity of teachers, from the creation of visualization for a specific lesson to the development
and implementation of the author’s interactive course. We share the opinion of scientists about fundamental changes in education,
which are coming with the access of participants in the educational process to various services based on artificial intelligence.
A large number of services need their systematization, so we have made an attempt to systematize services for teaching mathemat-
ics and a brief overview of services in selected areas: tools for working with text, tools for creating visual objects, tools for creating
audio, video, tools for solving tasks and automatic assessment, tools for organizing the learning process, online courses, tools for
monitoring educational achievements of students, tools for extracurricular work, encouraging mathematics, tools for mathematical
measurements, calculators. The given examples are a small part of the services selected on the basis of the own and experience
of Methodist teachers, recommendations of Internet sources, and expert scientists. The use of a part of the services was tested by us
during a pedagogical experiment on the organization of independent work of students of higher pedagogical education in the spe-
cialty 014 Secondary education. Mathematics for the creation of author's didactic tools in mathematics.

Key words: services based on artificial intelligence, teaching mathematics, modern educational process, systematization
of services based on artificial intelligence, development of original didactic materials.
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Bipomuenko C. A.

BILJINB MOBHOI HOJITUKH HA PO3BUTOK MOBHOI OCBITHU B YKPATHI
TA KPATHAX BAJITIi: CTPATEITi, BUKJIMKU TA NEPCIHEKTUBHA

Y cmammi nposederno ananiz mognoi nonimuxu Yxpainu ma xkpain banmii' 3 ypaxyeannam ii eniugy Ha MOBHY 0C8Iinty, MOBHY
cgidomicmy i HAYIOHATLHY I0eHMUYHICMb Cycnitbemsa. IIpedcmasneno GugueHHs meopemuyHUX ACREeKmie, Wo 1exHCamb 8 OCHO-
61 MOBHOI NONIMUKU, @ MAKOXC NPAKMUYHUX 3X0018, CNPAMOBAHUX HA iT peanizayiio. 3azHaueHi pisHOMaHimuicmy [ cheyudixa
HAYIOHANLHUX NIOX00I68 00 MOGHOI NOTIMUKY 8 KOJICHIU 3 PO32NAHYMUX KpaiH. V po3enidi ykpaincbKoi MOBHOT nonimuku 30cepe-
03#CEHO Y8azy HA NPIOPUMEMHUX HANPAMKAX, MAKUX AK AKMUBHA YKPAIHI3ayis HACeNeHHA Ma PO38UMOK MOBHO-KOMYHIKAMUGHUX
HABUYOK 2POMAOSH, 4 MAKONC NIOMPUMKA BUBYEHHS THO3eMHUX MO8. [Ipogedeno ananis 3ax00ie 3 peanizayii MOGHOI NOTIMUKU
8 YKPAIHCLKOMY CYCRIbCMEI, 3A3HAYEHO T KIIIOY08Y POllb Y 30€PedCeHHi HayloHAIbHOI I0eHMUYHOCME Ma HAYIOHATbHOT Oe3neKu
Yipainu. V konmexcmi aumos6cokoi Mo8HOI OMIMUKY HA20NOWEHO HA NIOMPUMYT 0ePIUCABHOI MOBU MaA KYIbMYPU AK pearyii
Ha icmopuyni ma noaimuyHi 3MiHy, GUIHAYEHO 2071068Hi Yilli MOBHOT NOMIMUKU 32I0HO 3 HOPMAMUBHO-NPABOBUMU OOKYMEHMAMU
Kpainu. Y eunaoxy Jlameii eusnaueno, wo M0O8HA NOTIMUKA BUSHAE MOBY AK KIOHUOBUL efleMenm HAYIOHANbHOT I0eHMUYHOC-
mi, CRPSIMOBYIOYU 3YCUILISL HA 30ePeXCenHsl CIALoCmi HaYiOHAbHOI MOSU ma niompumKy 6azamomosnocmi. Mosua nonimu-
Ka Ecmonii 6i03Hauaemocs KOMIAEKCHICMIO Ma 0a2amo2panticmio, 6paxo8yiouu pisHOMAHIMHICMb obnacmell 3aCmocy8anHsL.
Busnauerno cmpamezii, cnpamosani Ha 30epedxcents ma niOmpuUMKy eCOHCbKOI MOBU AK 0ePHCABHOL, A MAKOHC NOUWUPEHHS
BUBUEHHS Yi€T MOBU 30 KOPOOHOM A CMBOPEHHSL YMO8 OJi e(heKMUBHO20 GUBHEHHS THUUX MO8. TaKuM YUHOM, 6CTNAHOBIEHO,
WO MOBHA NONIMUKA 8i0iePAE BANCTUBY POILb Y POPMYBAHHI MOGHOI C8I00MOCIE 2POMAOSAH | HAYIOHANLHOI i0enmuyHocmi. Bona
CNPAMOBAHA HA 300e3neYeHHsi CIAL0CME Ma PO36UMKY MOBHO20 HPOCMOPY KOXCHOI KpAiHU, a MAKodic Ha 8i0n08idb Ha 2100aIb-
HI BUKTUKU CYYACHOCTE, MAKI AK NOMIKYIbIYPHICMb | 2100a1i3aYis.

Kniwouoei cnosa: kpainu banmii, Mo8Ha KOMNEMEHMHICIMb, MOBHA OCEIMA, MOBHA NONIMUKA, MOGHI Pecypcl, MOBHA C8I00-
Micmb, MOBHe cepedoguuje, cmpamezii MOGHOI norimuku, YKpaiua.

[Iponymana MOBHa MOJITHKA € HEOOXi1IHOIO MEpeAyMOBOIO Ui 3abe3NeueHHs AKICHOT MOBHOI OCBITH yepes
CBOIO CIIPOMOKHICTH BH3HAYATH CTPATETil, IPOrpaMH Ta PECYPCH, CIPSIMOBaHI Ha PO3BUTOK MOBHHX KOMITETEHTHO-
CTel y cycmiibcTBi. BoHa BimoOpaxae MIHHOCTI Ta MiIXO/H, SIKi JepKaBa BTIIIOE Y B3aEMOIIT MiXkK Pi3HHUMH €THO-
HaI[IOHAJPHUMH TPyIIaMH B CYCITUTLCTBI, 11 OPMHU Ta CHpSIMYBaHHS 3aJIeXkKaTh BiJ MOJITUYHOI CHCTEMH, CIIOCO0Y
YIPaBJIiHHS, MKETHIYHUX BiTHOCHH Yy Pi3HUX c(epax KHUTTS, ICTOPUIHOTO KOHTEKCTY ¥ 1HIINX YNHHUKIB.

HaykoBi momryku BiTYM3HSHUX YYCHUX Y cdepi MOBHOI MOJITHKHM OXOIUIFOIOTHh IMUPOKUH CIIEKTP TEMaTHK Ta
acnekTiB. JocmipkeHHs BIUIMBY MOBHOI TIONITUKHA Ha MOBHY CBIJIOMICTh TpOMaJIsiH, poBezicHi O. JlaHHIeBCHKOIO
[5] TaT. €BceeBoro [8], 30cepemKYIOThCS Ha aHaT31 IICUXOJIOTIYHUX 1 COI[IOKYIBTYPHHUX aCIIEKTiB MOBHOI OJITUKH
i 1i BIIMBY Ha 1HUBITyanbHi Ta KONEKTHBHI ysIBICHHS 11po MoBy. Pobotu JI. beneii [1] Ta M. birapi [2] ciipsimoBani
Ha BUBYCHHS OCOOIMBOCTEW MPOBEICHHI MOBHOT IOJIITHKH 3 MTPABOBOI, OPraHi3alliifHOl i IHCTUTYIIIHHOI epCIeK-
tuBHU. [Jocmimkenns, nposeneHi M. Kouepranowm [10] ta JI. Macenxko [13], mpucBayeni mpodiemMaM ABOMOBHOTO
ceperoBulla B YkpaiHi, a podotu H. [iueka [7], . Jlonymmncbkoro [11], JI. Mazyku [12] ta }O. Tepemenka [14]
3BEPTAIOTh yBary Ha BIUIMB MOBHOI IOJITHKH Ha peali3alliio MOBHOI OCBITH, BU3HAYAIOUU KIIFOUOBI CTparterii Ta
BHKIIMKH y 1iK cdepi. [IpoTe icHye akTyanapbHa moTpebda B OLIBII JTOKIATHOMY BHBUCHHI I[LOTO MUATAHHSI, a TAKOX
y 3iCTaBIICHHI MiIXO/IIB B OKPECIICHOMY aCIeKTi YKpaiHChKUX HAYKOBIIB Ta 0ANTUHCHKUX JOCITIIHUKIB, SIKI HAKOITH-
YUK [IHHI TEOPETUYHI Ta MPAKTUYHI JOPOOKH B IAPHHI MOBHOT OCBITH.
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Merta crarTi nosnsrae B po3KpUTTI BIUIMBY MOBHOI MOJIITUKH Ha PO3BUTOK MOBHOI OCBITH B YKpaiHi Ta KpaiHax
Banii, aHami3i HasBHUX CTpaTeriii, BUKIIUKIB 1 MEPCIIEKTHUB 3 OKPECIIEHOTO MUTaHHs. Peanizaliis mocTaBieHOi METH
TaKOX TNepeadadae BUCBITIICHHS OCHOBHUX ITIIXO/IIB 10 TVIYyMa4eHHs MOBHOT IIOJITHKH B YKpaiHi Ta kpaiHax banrii,
M0 BKJTFOYa€ BUBUCHHS TEOPETHYHHUX KOHIICIIIIIH, SIKi JISKaTh B OCHOBI MOBHOI ITOJITHKH, & TAKOK IIPAKTUIHUX 33aX0-
B, SIKI BKHUBAIOTHCS 1A i pearnizaiii. Kpim Toro, y cTaTTi T0CHiHKEHO Crieu(iKy MOBHOT IOJIITHKH B KOHTEKCTI
KYJIBTYPHOTO, IMOJIITAMHOTO W ICTOPUYHOTO CEPEIOBHIIA KOXKHOTO 3 IIUX PETiOHIB.

Sk BU3HAYCHO B JOCIIKEHHI, B YKPaiHCBKOMY HAyKOBOMY IIPOCTOPi MIUPOKO BHKOPUCTOBYETHCSI BU3HAUCHHS
MOBHOI MOJIITUKY, 5Ky 3allponoHyBaB B. bpuiiun: cyKymHICTh i€0IOT1YHUX MOCTYIATIB i MPAKTUYHUX TiH, crps-
MOBaHHX Ha PETY/IIOBAaHHA MOBHUX BIJHOCHH y KpaiHi a00 PO3BUTOK MOBHO{ CHCTEMH Yy HEBHOMY Hampsimi [3].
M. KouepraH y cBoeMy BU3HAUCHHI MOBHO{ MOJITUKYU MiJKPECIIOE, IO L€ «CYKYIHICTh MOMITUYHUX 1 aAMiHICTpa-
TUBHHX 3aXOJIiB, CIIPSMOBaHHUX HA HaJTAHHS MOBHOMY PO3BUTKY 02)KaHOTO CIIPSMYBAaHHJ, ... YACTUHA HAI[IOHAIBHOT
MOJIITUKY MeBHOT epxkasu» [10, c. 4].

BucTynaroun BaXITMBAM aCIIEKTOM HAliOHAJIBHOI iIEHTUYHOCTI Ta MAIOYH BEJIHMKE 3HAYCHHS IS HAIliOHAJIBHOL
0e3MeKH cyyacHol YKpaiHu, MOBHA MOJIITHKA PO3YMIETBCS SK CHCTEMA 11€0JIOTIYHUX TIPUHITHITIB 1 PAKTHYHUX 3aX0-
B, SIKi OPIEHTOBAHI Ha PETyJIOBaHHS MOBHHX BIJHOCHH, 33/IOBOJICHHS MOBHHX IOTPeO 1 CIpUsIHHSA (POPMYBaHHIO
MOBHOI CBiIOMOCTI cepen; rpoMaisiH [4]. ChoroaHi MOBHA ITOJIITHKA YKpaiHU aKIICHTY€ Ha BIIHOBIICHHI YKpaiHCHKOT
IIEHTHYHOCT] B CyCIIUIBCTBI, IPUYOMY TTOJIITHYHA €JIiTa KPAaiHU BBaXKa€ YKPaiHCHKY MOBY Ba)KJIMBHM YHHHHKOM
HaIioHaNbHOT €nHOCTI [15]. Takum ynHOM, Ha TyMKy B. JleMYeHKo, MOBHA TMOJIITHKA Ma€ OyTH CIpsIMOBaHa Ha
30epeKeHHS Ta CTUMYJIIOBAaHHS PO3BUTKY JEpP:KaBHOI MOBH, BUPILICHHS MOBHHUX IPOTUPIY Y KpaiHi H ynpaBiiHHS
MOBHHM PO3BHUTKOM Y BiJIIIOBITHOCTI 3 HAYKOBUMH JOCIiIPKEHHSIMHA T4 MOBHUMH TpeHIIaMH [6].

[HIIMM BaXXITUBUM aCIIEKTOM MOBHOI MOJITHKHA YKpalHU € 30CEPeKCHHS yBark Ha BUBYCHHI iHO3EMHUX MOB,
30KpeMa aHrIiichKoi. Ls cTpareris po3mnoyanacs 3 BipoBakeHHIM « KOHIIENTyanbHUX 3acaj Jep KaBHOI MTOMITHKA
IIOI0 PO3BUTKY aHMIIHCEKOI MOBH y cdepi BUIIOi ocBiTH» y 2019 p., po3pobieHux y cmiBmpari 3 bpurancekoro
Pagoro. Ii MeTa mosisirae B cTBOpEHHi YMOB [/ OCBITHBOTO, KY/JIBTYPHOTO Ta MPodeciitHoro 3pocTaHHs IpoMasH,
MIJBUINEHHI SKOCTI OCBITH, IHTErpallii Ta MITPUMKH €BPOINEHCHKUX 1 To0anpHuX iHimiaTuB [9]. Takuit miaxin
BH3HAYAETHCSI TIOTPEOOKO B IMIJITOTOBIN KaJpiB JJIS TI00ATBLHOTO CIIBPOOITHHIITBA, MIATPUMKH MiXKKYJIETYPHOTO
Jiamory Ta po3BUTKY MOBHOI KOMIETEHTHOCTI TPOMAJISH.

TakyuM YHHOM, y Cy9acHi¥ MOBHIH MOMITHII YKpaiHU MEPEeBa’KarOTh KibKa MPiOPUTETHUX HANPSIMKIB: aKTHBHA
yKpaiHi3alis HaceJIeHHS Ta PO3BUTOK MOBHO-KOMYHIKaTHBHMUX HAaBHYOK I'pDOMAJISH, CIIPSIMOBAHI Ha IOIIHOJICHE
BUBYCHHS YKpPaTHCHKOT MOBH Ta KYJIBTYPHO! CMAJIIMHU, & TAKOXK MiITPUMKa BUBUEHHS Ta BUKOPUCTAHHS aHTIIiii-
CBKOi MOBH B Pi3HUX c(hepax CyCHiIbHOTO KUTTS, IO CHPHUSE JOCITHEHHIO €BPOMEHCHKIX 1 IMI00aIbHUX CTpaTeriv-
HUX IIIeld YKpaiHu.

Sk 3’sicoBaHO, HTOBCchKa MoBHA moniTrka (kalby Svietimo politika / kalby mokymo politika) e Bigmoimmo Ha
ICTOPHYHI Ta TOJITHYHI 3MiHH, 30KpeMa Ha BiTHOBICHHs He3anekHocTi B 1990 p. YV meit mepiox MuTOBCEKa MOBa
cTaJjla CHMBOJIOM JICPYKaBHOCTI Ta 30epeskKeHHS HAI[IOHAILHOT IICHTHYHOCTI. 3 OIVISy Ha IIe, O/THIEFO 3 TOJIOBHUX IIJIeH
MOBHOT MOJITUKH JINTBY € MOCHUIICHHS Ta IiATPUMKA JIepKaBHOT MOBH Ta KylbTypH [ 18]. HopMarueHO-TIpaBoBi JIOKY-
MEHTH CYTTEBO BILIMBAIOTh HA HABYAHHS MOBH y IIKOJaX i (POPMyBaHHS MOBHUX NODVISIIB cepen Moo [31].

MogHa moJiTHKa, SK BU3HaYeHO B « OCHOBHUX HampsMax Aep>kaBHOI MOBHOI nouiTikH Ha 2023-2030 poxm», —
1€ BIPOBAPKCHUH Aep>KaBOIO KOMIUIEKC 3aX0/IiB 1 TpaBUII, CIPSMOBAaHHUX Ha 30epekeHHS 200 3MiHy MOBHUX NMUTaHb
[31]. 3rimHo 3 YHiBepcaIbHOI JUTOBCHKOIO CHIIMKJIONEAi€I0, MOBHA TONITHKA — 1€ CHCTEeMa 3aXO[iB, BU3Haue-
HUX Jep>KaBOI0 Ta HAIPABICHUX Ha (POPMYBAHHS MEBHUX MOIVISAIB IPOMAJSH IOJO BUKOPUCTAHHS MOBHU [34].
. Kenpic nosicHIOE, 1110 MOBHA TONITHKA MA€ Ha MeTi JOPMYBaHHA Ta PO3BUTOK OCOOMCTOCTI BIAMIOBITHO /10 BU3HA-
YEHHX JEP>KaBOI0 METH Ta WiHHOCTeM [35, c. 10]. TakuM 4MHOM, 3TiAHO 3 HOPMATUBHO-IIPABOBUMH JIOKYMEHTaMH
JlutBH, TUTOBChKa MOBHA TONITHKA BiZOOpaXkae HAI[IOHANBHY 1ICONOTIIO, III0 BU3HAYAE MPAKTUKY Ta IIiJIi BUKJIA-
JIAaHHS. MOBH, M aKIIEHTY€ BaXJIMBICTh TAHJIEMY MOBHOI OCBITH Ta MOBHOI MOJITHKH Y (GOpPMYyBaHHI Ta 30€peKeHHI
HALlOHAJILHOI 11€HTUYHOCTI.

3rigHo 3 Bu3Ha4YeHHsM [1. FOneBiuene, oCBITHS MOBHA IOJIITHKA € ()YHIAMEHTAIBHOI CHCTEMOO, IO Bi00pa-
JKa€e IIUJTi OCBITH Ha TICBHOMY eTalli po3BUTKY JepkaBu [22]. 3a JI. [lyOnieHe, TUTOBChKA OCBITHS MOBHA TIOJITHKA
CTIpSIMOBaHA Ha iHTEpHAIIOHAJII3aIif0 Yepe3 3HaUHMH BIUTUB iHTCHCUBHHUX IIPOIIECiB eBporei3amii B kpaini [19]. Ha
PiBHI KOHKPETHHX OCBITHIX YCTaHOB MOBHA OCBITHS IOJIITHKA PEali3ye€ThCs HMUITXOM BCEOIYHOTO BIPOBAKCHHS
OCBITHIX 1HHOBAIli} y BCiX aclekTax IXHbOI AISIBHOCTI 3 METOIO 3/iMCHEHHS KOPIHHUX 3MiH Y SKOCTi OCBITHBOTO
nporecy. TakuM YMHOM, MOBHA OCBITHS MONiTHKA JINTBY HalliieHa Ha 30epeKeHHs Ta MiATPUMKY JIUTOBCHKOT MOBH
Ta KyJIbTYPH, @ TAKOXK CIIPHsIE IHTepHAallioHami3aMii Ta BIAMOBIl Ha T100aIbHI BUKIIMKU.

V natBifchKUX JDKepesax MOHATTS «MOBHa mojituka» (valodu politika) BU3HauaeThCs SIK YacTHHA HaLlIOHAJIBHOL
MOJNITHKH KPaiHH, 10 BU3HAYAE CTATYyC BYKHBAHUX MOB, PO3IOALT (PYHKIIIH Mi>kK HUIMH Ta HOCISIMH ITIEBHUX MOB, 8 TAKOXK
crIpusie iX 3aCBOEHHIO Ta PO3BHUTKY. 3a cioBamu l. bore, MOBHa momiTHKa OpIEHTYETHCS Ha MPOLEC PO3BUTKY MOB,
BKITIOUA€E B ceOe MPUIHATTSI PillIeHb MO0 1X CTaTyCy, PO3noaiiay QyHKIIiH Ta MOBHOI OCBITH Ha IEeBHIN TepuTopii [17].

Y HOpMaTHBHO-TIPAaBOBMX JOKyMeHTax Jlarsii Big3HadaeThes, MO AepkaBHA MOBHA ITOJITHKA BU3HAE MOBY SK
KITFOYOBHUH €JIeMEHT HaIllOHAIBHOI iICHTHYHOCTI Ta HAIIOHAJILHOTO CUMBOITY. B OKyMeHTax 3a3HaveHo, 110 30e-
PEeXEHHSI Ta PO3BUTOK MOBHM 0€3MOCEpEeIHBbO 3aJICKUTh Bija 11 HociiB [29]. ¥V Ilnani immuemenranii «OCHOBHUX
3acaj] JAepkaBHOI MOBHOI momiTHKU Ha 2021-2027 pokm» 3a3HAYCHO, 110 HAIlIOHAJTbHA MOBHA OCBITHS TOJITHKA
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Ta HaBYaHHS JIATUCHKOT MOBH € OCHOBHHMH 3aCO0aMH, 11O CIIPHUSIOTH CTAIOCTI HalioHaIbHOI MOBH [23]. Takum
YHUHOM, OCHOBHOIO METOIO ITI€T MOJIITUKY € 3a0e3eueHHs PO3BUTKY JATUCHKOT MOBH SIK JIep>KaBHOT MOBH, 11 BUKOPH-
CTaHHS B yCiX cepax, pO3BUTOK MOBH Ta JiKUTANI3AIlisl MOBHUX PECYpPCiB, a TAKOXK 3aTyUCHHS TPOMAJICEKOCTI 10
BIPOBa keHHS MOBHOT moMiTHKH [30]. OTxKe, 3TiIHO 3 METOI0 MOBHOI MONITHKH, IO MOJIATAE B 3a0e3eUeHHI JI0B-
TOCTPOKOBOTO (pyHKIIOHYBAHHS Ta KOHKYPEHTOCIIPOMOXKHOCTI JIATUCHKOT MOBH, Y JIaTBii BU3HAUEHI Taki HAIPSIMKU
MOBHOI MMOJIITUKHU: 3aKJIaJIeHHS MPAaBOBHX 3acajl CTAaTyCy JepKaBHOI MOBH, MIATPUMKA HABUYAHHS JTATUCHKOT MOBH,
a TaKoX 3arajbHi Uil moA0 3a0e3nedeHHs: 6araToOMOBHOCTI.

SIK yCTaHOBJIEHO, B €CTOHCHKOMY OCBITHROMY IPOCTOpPI MOHATTS «MoBHa noiituka» (keelepoliitika) Bu3Haua-
€TBCS SIK HaOIp CTpaTeriif, CpsAMOBaHHUX Ha 30€pEKEHHS Ta MiITPUMKY €CTOHCHKOI MOBH SIK JIEPKaBHOT, TOITHUPEHHS
BHBUYCHHS €CTOHCHKOI MOBH 332 KOPJOHOM i CTBOPEHHS YMOB 151 €(DeKTHBHOTO BUBYCHHS 1HO3eMHUX MOB [33].

MogHa noinitiuka B EcToHIl, sk cBiguaTh HayKkoBi qociimkerns [20; 25; 26; 27], BUABISIETLCS CKIIAIHOO Ta Oara-
TOTPaHHOIO0 CEePOr0, OCKIIBKH ii Tay3i 3aCTOCYBaHHS € PI3HOMAHITHUMH, 1 BAKKO BU3HAYUTHU 1X MeXi. 3 OJHOTO
00Ky, BOHA BHCTYIIa€ K MEXaHi3M KOHTPOJIIO, 110 CIPSIMOBAHUN Ha BUBYCHHS H OIIHKY ii €()eKTUBHOCTI i3 3aITy-
YCHHSIM PI3HUX IHCTUTYIIH Ta MOBHHX TPYyIH. 3 iHIIOTO OOKY, METOI0 MOBHOI IONITHKH € 3aXHCT MOBH ILIIXOM
CTBOPECHHS CHUCTEMH, fKa O yHHMKaia a00 KOHTPOJIIOBaJla HETaTMBHUN BIUIMB Ha 11 BUKopucTaHHS. OIHAK Takui
HiAX1A MOXE CIIPOBOKYBATH BIJICYTHICTh YBaru 710 COLIANbHUX ACTEKTiB BUKOPUCTAHHS MOBHU, TAKHUX SIK KOHTEKCT
KOPUCTYBaHHS HEIO B Cy4aCHOMY CycCIiIbcTBi. KpiMm Toro, y nuckypci MoBHOI nonituku B ECTOHIT epeBakae Tex-
HOKpaTHUYHE PO3YMiHHS MOBH SIK HaOOpy MpaBwJI, BIAMOBIAHO 10 AKMX MOXKHAa KOHTPOJIIOBATH MOBHY MOBEIIHKY
TpOMaJIsiH 3a I0IIOMOTOI0 PI3HOMAaHITHUX 3axoAiB [25]. Ha gonaTok 10 HpOro, €CTOHCHKI HAyKOBLI 3ayBaXKyIOTh PO
HEOOX1THICTh PO3MISIaTH MOBHY MOJITHKY SIK B3AEMOJIIIO IBOX CTOPIiH, CIIPSIMOBaHY Ha JOCSATHEHHS OallaHCy Y MOB-
HOMY PO3MAITTi Ha pi3HUX piBHAX. A B. Tayimi po3ymie MOHATTS «MOBHA MOJIITHKA» K CHCTEMATHYHY JisUTbHICTD,
HanpaBJICHy Ha KOOPAHMHAIIIIO ICHYIOUHX MOB 200 CTBOPEHHS HOBHX HAIlIOHAIBHUX YM MI>XHAPOIHHUX MOB [27].

M. Cinep ta T. BixaneMM miIKpecIOI0Th BAXIIMBICT pO3YMIHHS JIepKaBHOI MOBHOT MOJITHKY K JUHAMIYHOTO
THCTPYMEHTY, SIKA{ TTOBHHEH aJanTyBaTHCS JI0 3MiH cepell HOCIiB MOBH, Y CyCIUJILCTBI i €KOHOMIKO-TIOJITUIHOMY
KOHTEKcTi [25, . 90]. 3 omisay Ha Te, 110 3aBJaHHSIM MOBHOI MONITHKH TaKOXK € CHCTEMAaTHIHUI PO3BUTOK KOMYHi-
KaIifHOTO CepeOBHUINA Ha JOBIOCTPOKOBY IepcreKTHBY, 1. Epensr 3ayBakye, 1110 MOBHA MOJIITHKA — 116 OCMHCIIE-
HUH Ipo1iec, SIKUH CIPSMOBaHUIN Ha MPOTPECUBHUN PO3BUTOK, PO3IIMPEHHS, 30€pEKEHHS Ta BIOCKOHAJICHHS JIiTe-
parypHoi MoBu. BoHa BKkiItouae B cebe HaJaHHS peKOMEHallild 3 BAKOPUCTAaHHS MOBH Ta BCTAHOBJICHHS CTaHAAPTIB
JUTSL TOCSATHEHHS] MOBHOTO ieaiy [21].

Crix Big3zHauutH, 1o B ECTOHIT icCHYe KOHLEMIiS MOBHOI MOJNITUKH, KA PO3MIAJAETHCA B KOHTEKCTI 3aKia-
niB Bumoi oceit, ToMy K. PosenBanpae ta b. Knaac-Jlanr anamni3yloTh YHHHHKY, IO BILTHBAIOTH HAa BHOIp MOBU
BHKJIQJIaHHS Ta HABUAHHS B YHIBEPCHTETaX ChOrojicHHSA. BoHM BOayaroTh y (hopMyBaHHI 1IEHTHYHOCTI CTYJCHTIB
OJIMH 3 KITIOYOBHX ACIEKTIB MOBHOT MOJITHKH OCBITHIX 3aKJIaJIiB, JIe CTYJCHTH BHBYAIOTh MOBY 3 METOIO OA4YHTH ii
MOYKJIMBE 3aCTOCYBaHHS y MailOyTHbOMY [24].

OTxe, MOBHa nomiTKa ECTOHIT pi3HOCTOPOHHS i OXOIIIIOE Aep>KaBHI CTpaTerii Ta MiCIIeBi iHII[IaTUBH, CIIPSIMO-
BaHi Ha 30epeKCHHS, PO3BUTOK 1 BUKOPHCTAaHHS MOBHUX pecypciB KpaiHu. OZHUM i3 KIIIOYOBUX KOMITIOHEHTIB Ii€l
MOJITUKY € MOBHA TIOJIITHKA B YHIBEPCUTETAX, sIKA (DOKYCYETHCSI HA CTBOPEHHI MOBHOTO CEpPEOBHUINA, 110 BIUIUBAE
Ha MOBHHUI BHOIp SIK CTY/IEHTIB, TaK i BUKJIQJIaUiB.

TakuM 4MHOM, pOOMMO BHCHOBOK, 11O JOCIiIXKEHHS IOHATTS. MOBHOI MOJIITUKY B OanTiiichbKili HayKoOBil JiiTe-
parypi BiI3HAYa€ThCsl aKTUBHUM PO3BUTKOM OaJITOLIEHTPUYHOTO IMiJXOAY, 110 0a3y€eThcsa HA CNIJIBHOMY JTOCBiAl Ta
xapakrepuctukax Ectownii, Jlarsii Ta JlutBu. MoBHa momniTuka YKpainu Ta 0adTiHChKUX KpaiH, X04a i Mae BIACHI
0COONUBOCTI, CIIPsSIMOBaHA Ha 30€pPE)KCHHST MOBHOI iJICHTHYHOCTI Ta PO3BHTOK MOBHOTO po3Mmairts. Tak, Ykpaina
AKTHUBHO IMIITPUMY€E YKpaiHi3alliio i iHTerpailiro uepe3 MoBy, JINTBa 30cepe/KyeThCsl Ha 30€peKeHHI Ta Tepenadi
HaI[lOHAJBHHX i7ealiB, a JIaTBisg Bigae mepeBary CTajoCTi HAIllOHAJIBHOT MOBM Ta IMITPHMII 0araTOMOBHOCTI.
EcrtoHist Takok poOWThH aKIIEHT Ha PO3BHTOK BJIACHOT MOBH Ta MIATPUMKY IHIIUX MOB, K y CBOil KpaiHi, Tak i 3a
1 mexxamu. He3Bakaroun Ha pi3HOMAaHITHICTh MOBHUX IOJIITHK, OCHOBHA METa yCiX IIMX KpaiH moisirae B 3abe3rie-
YCHHI CTANOCTi Ta PO3BUTKY MOBHOTO IIPOCTOPY Hallii Ha IUIIXY A0 6araTOMOBHOCTI Ta MOJIKYJIETypPHOCTI.
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Virotchenko S. Impact of language policy on the development of language education in Ukraine and the Baltic
countries: strategies, challenges and perspectives

The article provides an analysis of the language policies of Ukraine and the Baltic countries, taking into account their
impact on language education, language awareness, and national identity. It presents a study of the theoretical aspects underly-
ing language policy, as well as practical measures aimed at its implementation. Diversity and specificity of national approaches
to language policy in each of the countries under consideration are noted. In the discussion of language policy in Ukraine,
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attention is focused on priority areas such as active Ukrainization of the population and the development of language and com-
munication skills of citizens, as well as support for the study of foreign languages. An analysis of measures to implement lan-
guage policy in Ukrainian society is conducted, emphasizing its key role in preserving national identity and national security
of Ukraine. In the context of Lithuanian language policy, emphasis is placed on supporting the state language and culture
in response to historical and political changes, and the main goals of language policy are defined according to the country's
normative legal documents. In the case of Latvia, it is determined that language policy recognizes language as a key element
of national identity, directing efforts towards preserving the stability of the national language and supporting multilingualism.
Estonia's language policy is characterized by complexity and versatility, taking into account the diversity of application areas.
Strategies aimed at preserving and supporting Estonian as the state language are identified, as well as promoting the study
of this language abroad and creating conditions for effective learning of other languages. Thus, it is established that language
policy plays an important role in shaping language awareness of citizens and national identity. It is aimed at ensuring the sta-
bility and development of the linguistic space of each country, as well as responding to contemporary global challenges such
as multiculturalism and globalization.

Key words: Baltic countries, language awareness, language competence, language education, language environment, lan-
guage policy, language policy strategies, language resources, Ukraine.
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I'naokuit M. B., lllanpan O. 1.

MEJATOT'TYHI YMOBH ®OPMYBAHHS HAIIIOHAJIBHOI MEHTAJIBHOCTI
MAMBYTHIX YUHATEJIB I3 BUKOPUCTAHHAM KYJIbTYPHOI CIIAJIIIUHU CKI®IB

Cmamms npucesauena axmyaibHit npooiemi opMy8anHs HAYIOHANLHOI MEHMAIbHOCMI MAOYMHIX YKPATHCOKUX Yyu-
menie i3 UKOPUCIAHHAM KYIbMYPHOI CRaowuHu Hapoois, ujo Npodcusanl Ha mepumopii Hawoi oepocasu (cxighis). Axyenm
Y HAyKosill nyonikayii 3po0ieHo Ha YMOYHEeHHI CYMHOCMI NOHAMMS «Nedazoiuni YMosu» ma GuU3HauyeHHi ix ocobiusocmen
SK Y3G2ANbHEHOI CYKYRHOCHI 00 EKMUBHUX MOJMCIUBOCTEN ma 06cmasun 015 3a0e3neyents egheKmugHoCcmi ma onmumizayii
neoazoeiuno2o (0c8imub020) npoyecy (HeoOXiOHICMb YCMAHOBIEHHS GHYMPIUHIX MA 3068HIWHIX 36 A3Ki8 0C8IMHbLO2O npoyecy,
Kompi 8nIuearomy Ha 1020 AKICMb, WMYYHICIb KOHCIMPYIOBAHHS Ne0d202iYHUX YMO8, HAABHICMb MEXHON02IUHOT | NPAKMUYHOT
CKNIA006UX peanizayii 6UOKpeMaeHUX 00CTIOHUKOM nedazo2iunux ymos). Ha ocnogi npogsedenozo konmenm-ananizy ma npo-
2HO3YBAHHS 3 'ACOBAHI NeOA20iuHi YMOBU QOPMYBAHHS HAYIOHAILHOI MEHMALHOCHT MAUOYMHIX YUUMenie i3 GUKOPUCIMAHHAM
icmopuunoi cnadwunu cKighie, a came: akmyanizayis YceiOOMAeHHA MAUOYMHIMU UUMENIMU YIHHICHOT RPUPoOU YKpaiHCbKol
MEHMANbHOCMI Y npoyeci emHi3az4ii’3Micmy ix npO(ﬁeciﬁHoi'nideomoeku 3acobamu KyIbmypHoi cnaouwjunu cxighie; cmeopenns
0CBIMHBO20 CEPedosUIYA BUWOT UKOIU 3AcODAMU CKIPCLKUX PENIKEIl, U0 BNIUBAE HA POZGUMOK OCOOUCTNICHO20 MEHMATLHO2O
NPOCMOPY KOHCHO20 MATOYMHLO20 8YUMENs, 0OIPYHMYBAHHA ma 3acmocysanta y npakmuyi pooomu 3BO excnepumenmansHol
npozpamu popmysaHHs HAYiOHATLHOT MEHMATLHOCME MANIOYMHIX YUUmenis K peanizayii Habymux 3HaHb i MOMUBIE 8 AKMUBHO-
MY 2DOMAOAHCLKOMY HCUMMI, PO3POOKA KOMNIEKCHO20 HABYATIbHO-MEeMOOUYHO20 IHCMPYMEHMAPIIo 8UKOPUCTNAHHA KYIbNYPHOL
cnaowunu ckighis iz Memoio opmyeants ix HAYIOHAILHOT MEHMANLHOCHI. 3POONIEHO BUCHOBOK NPO 3MIHY 3A2ANbHOZO PO3Y-
MIHHS POTIE KYIbMYPHOI CRAOWuHu CKighie y cmpamezisx 0ceimuboi nonimuku Yxpainu, Heobxionocmi pekoHempyKyii 06 ’exmie
MUHYT020, IX 30epediceHHs Y NOMOYi HeCKIHYeHHUX 3MiH U adanmayii 00 e(ekmusHo20 3ACMOCYBAHHS Y CKIAOHOMY Mda OUHA-
MIYHOMY CYUACHOMY OC8IMHbOMY cepedosuwyi Ykpainu.

Kniouosi crosa: nedazoeiuni ymosu, (popmy6anHs HAYIOHALLHOI MEHMALHOCH, KVIbIMYPHA CRAOWUHA CKIQI8, YiHHOCMI,
0CBIMHE cepedosguuje GUUOT WKOMY, eMHI3aAYis 3MICIY 0C8imu, MAtlOymHui guumen.

[IpoOnemMy HaIiOHATBHOTO MEHTANITETY 3aBXIW Oylla aKTyalbHOK ISl YKPaiHCBKOTO cycmiibcTBa. OpHAK,
y Mepioj IMrUpoKoMacTabHOT BIHHU YKpalHH 3 pOCIICBKIMH OKYaHTaMH, y CYCIUIBCTBI 3’ IBHUIIOCS YCB1IOMIICHHS
€JTHAaHHS YKPaiHCHKOTO HAPOJY, BXKIIMBOCTI HAI[IOHAIBHOT iIeHTHDIKAIlIT TPOMAJISH, 10 YKPIILTFOOTh HE3JaMHICTh
YKpaiHChKOi Harii y 11 60opoThs0i 3a CBO60,I[y 1 He3anexHicTh. CaMe B YMOBaX BOEHHOTO CTaHy yKpaiHChKa Harlis
3ranye ICTOpI/I‘-IHl ITSIXK 110 TIePEMOTH, BiHCHKOBI ITOXOIH Ta KYNBTYPHY CIa{IIHHy Hpez[Ku; cepes AKHX BaKIIHBY
POTb BiAIrparoTh i cmqm SIK He3JIaMHi BOTHH, KyJIbTypa SIKUX i ChOTOJIHI HaJTUXAE TIOTOMKIB Ha HOBi 3BEpIIICHHSI.

IikaBicTh 4O MOCITiIKEHb O3HAYCHOI MPOOIEMaTHKH B HAyKOBOMY CITIBTOBAPHUCTBI BH3HAYMIO METYy HALIOTO
AOCJIi/IZKeHHSl — BHOKPEMJICHHS Ta XapaKTePUCTHKA IEJaroriYHUX yMOB ()OPMYyBaHHS HalliOHATBHOI MEHTAIBHOCTI
MaiOyTHIX yYUTENIB 13 BUKOPUCTAHHIM KyNbTYPHOI CIIAJIINHU CKi(iB.

OxpeMmi acnekTH BU3HAYEHHA IMEAaroriyHuX yMOB AJis (pOPMYBaHHS Pi3HUX MOCHIIKYBaHHUX OO0’ €KTIB 1 SBUII
BHUCBITJIIOIOTBCA Yy Mpalsx Takux HaykoBUiB, sk H.Bumono0 [1], [. Kinsaepos [3], M. Hocko i O. Mexen [7],
O. Pe6posa [9], H. ®neronrora [10], I. @omenko [11] Ta in. [Ipobiema HallioHATEHOT MEHTATBHOCTI PO3IIISIAETHCS
Yy HayKOBOMY JIOpoOKy Takux ydeHux sk S.Kamakypa [2], O. JlutBurenko [5], B. MipomHivyenko, I'. Jlo6poBoiib-
cevka [6], O. PeOposa [8], A. dypman [12], . Mynmkepi (D. Munjeri ) [13] Ta iH.
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